LS121  DROP SQ Suspension

MADE IN SPAIN

European Quality

= Aluminio de fundicién, Acabado RAL 9003 Texturizado. Cast aluminum, RAL 9003 Textured finish. Cast aluminum, RAL 9003 Textured finish.

" Reflector de aluminio faceteado y anodizado de gran rendimiento. High performance faceted and anodized aluminum reflector.  High performance faceted and anodized aluminum reflector.
= Disipador de calor en aluminio extruido (6063-T5) anodizado RAL 9005.  Extruded aluminum heat sink (6063-T5) anodized RAL 9005. Extruded aluminum heat sink (6063-T5) anodized RAL 9005.
I Sistema de sujecién a techo rapido mediante garras de muelle. Quick roof fastening system using spring claws. Quick roof fastening system using spring claws.

1 Cristal de proteccion frente agentes externos IP54. Protection glass against external agents IP54. Protection glass against external agents IP54.

" Acabados Disponibles OO m Available Finishes OO M Available Finishes O @ M
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Tensiéon Entrada
Voltage

220-240 Vac 220-240 Vac

Corriente Nominal
Intensit

175mA 175mA

Tensién Nominal
Nominal Voltage

Eficiencia (Im/W)
Efficency (Im/W) 80Im/W 84Im/W

CRI?

i 80 80
P 14% 14%

*
t;gg:g % >50.000h >50.000h

" Disponible temperaturas de color Bajo Pedido.

2 N P p . * £/ 90% de las luminarias mantendrdn el 70% del flujo luminico durante la cantidad de horas especificadas.
3 ggzzg;g;g 5}5?£>y9(7)0i C;g;]gg'eggg Pedido. *90% of the luminaires will maintain 70% of the luminous flux for the specified number of hours.
! : *90% des luminaires maintiendront 70% du flux lumineux pour le nombre d'heures spécifié.
Regulacién Bajo Pedido: Los datos de vida dtil son basados a una temperatura ambiente de 25°y una TP de 65°.
PUSH Estos datos pueden variar dependiendo de la temperatura ambiente y las horas de funcionamiento al dia.
1-10V @ @ Useful life data is based on an environmental temperature of 25°and one TP of 65°. These data can vary
depending on the environmental temperature and its operating hours per day.

Les données de vie utile sont basées a une température ambiante de 25 ° et une TP de 65 °. Ces données

1 Temperatura funcionamiento -30° a 40° peuvent varier en dépendant de la température ambiante et les heures de fonctionnement par jour.

" Temperatura almacenamiento -40° a 70°

B Humedad relativa operativa 0% a 75% Rango de Tolerancia para los datos electricos y luminicos +10%.

Tolerancy rank for electric and luminic data is +10%.
Le rang de tolérance pour les données électriques et luminiques sont +10%.

TRIDONIC W= ™ LuMILEDS

CE s Ledsfactory’

professional LED lighting



LST21

Dimensiones
Dimensions

Precauciones
Precautions

CE W

DROP SQ Suspension

290

400

30X30

Instalar con seguridad, siempre asegurarse de la ausencia de tension en la red antes de su colocacion.

Install safely, always make sure the voltage is out of the mains before installation.
Installez en toute sécurité, assurez-vous toujours que la tension est hors tension avant l'installation.

Su uso estd pensado para interiores.
Its use is intended for indoor use.
Son utilisation est destinée a un usage intérieur.

No es adecuado su uso para zonas con alta temperatura y humedad.
Its use is not suitable for areas with high temperature and humidity.
Son utilisation n'est pas adaptée aux zones a haute température et humidité.

No es adecuado para zonas con alta polucién.
Not suitable for high pollution areas.
Ne convient pas aux zones a forte pollution.

No apto para fijacién en sistema cerrado.
Not suitable for fastening in closed system.
Ne convient pas a la fixation dans un systeme fermé
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Normativas

Embalaje

Descargas

Standard UNE-EN 60598-2-2: 2012 "Particu

7
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Directiva baja Tensién 2006/95/CEE
Low Voltage Directive 2006/95/CEE

Directiva Compatibilidad Electromagnética 2004/108/CEE
Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108 / CEE

. e clectromag que ( 1o
Directiva ROHS 2015/863/UE “Restricciones a la utilizacién de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos”
ROHS Directive 2015/863 / EU "Restrictions on the use of certain dangerous substances in electrical and electronic equipment”

ot Y()HS E -t rnant itilicatinn ort s5prel <o nemente élec
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Normativa UNE-EN 60598-2-2:2012 "Req'ukisitoks pérticu\ares: Luminarias émpotrab\eé” N
lar requirements: Recessed luminaires”

INE-E 2z 2UlZ« L

culiere iminaires en

Nbrmat\va UNE 6059874 :09+A1:11 :VO “Rekqmsitoksk genera]es y énsaybs.” k
Standard UNE 60598-1: 09 + A1: 11: 09 "General requirements and tests."
Norme | INF 60598 )9 + AT 171 )9 "E Srrloc ot e

Normativa EN 55015:2013 “Limites y métodas de medida de las caracteristicas relativas a la perturbacién radioeléctrica de los equipos de iluminaciéon y
similares”

Standard EN 55015: 2013 "Limits and methods of measurement of the characteristics related to the radioelectric disturbance of lighting equipment and the like"
Normativa EN 61000-3-2 “Compatibilidad electromagnética (CEM). Parte 3-2: Limites. Limites para las emisiones de corriente arménica (equipos con
corriente de entrada <= 16 A por fase). (Ratificada por la Asociacién Espafiola de Normalizacién en abril de 2019.)"

Standard EN 61000-3-2 “Electromagnetic compatibility (EMC). Part 3-2: Limits. Limits for harmonic current emissions (equipment with input current <= 16 A per
phase). (Ratified by the Spanish Association for Standardization in April 2019.) "

/g 5-2£

= par phase). (Ra A 1gnole de normalisation en avril Z(

Normativa EN 61000-3-3 “Compatibilidad electromagnética (CEM). Parte 3-3: Limites. Limitacién de las variaciones de tension, fluctuaciones de tensién y
flicker en las redes publicas de suministro de baja tensién para equipos con corriente asignada <= 16 A por fase y no sujetos a una conexién condicional”
Standard EN 61000-3-3 “Electromagnetic compatibility (EMC). Part 3-3: Limits. Limitation of voltage variations, voltage fluctuations and flicker in public low voltage
supply networks for equipment with rated current <= 16 A per phase and not subject to a conditional connection

« L e ele que ((

Ncrnkrrmat‘\va ENJ62417:VZOO9"‘Segur\dé'd Vfoytob‘\'orlog\cé'd'e \amparés yde los abaréfos Que utilwzan \émpérés” GrQbo RGW -Sin Rkie'sgb o
Standard EN 62417: 2009 "Photobiological safety of lamps and devices that use lamps" Group RGT - Without Risk
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x1u. 1x20u.
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